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           Известное  правило Г. Хердана гласит: «Пропорции лингвистических элементов, принадлежащих тому или иному уровню или сфере лингвистического кодирования — фонологии, грамматике, метрике, — остаются более или менее постоянными для данного языка, в данный период его развития и в пределах достаточно обширных и беспристрастно проведенных наблюдений» [1]. Это правило Г. Хердан называет основным законом языка. «Наши исследования обнаружили еще один фактор общего порядка: далеко идущее сходство между членами одного языкового коллектива наблюдается не только в системе фонем, в словаре и в грамматике, но также и в отношении частоты употребления конкретных фонем, лексических единиц (слов) и грамматических фонем и конструкций; другими словами, сходство не только в том, что используется, но также и в том, как часто используется» [1]. 
Цель данной работы – исследование индекса Г. Хердана, т.е. отношения логарифма объема словаря к логарифму объема текста в следующих произведениях Б.Л. Пастернака: «Начальная пора» 1912-1914 гг., «Поверх барьеров» 1914-1916 гг., «Стихи разных лет» 1916 г., «Сестра моя – жизнь» 1917 г., «Темы и вариации 1916-1922 гг., «Высокая болезнь» 1923-1928 гг., поэма «Девятьсот пятый год» 1926 г., поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 г., Поэма «Спекторский» 1931 г., «Второе рождение» 1932 г., «На ранних поездах» 1936-1944 гг. и «Когда разгуляется»  1956-1959 гг. [2] (см. табл. 1) по методике [3].

Таблица 1

Параметры поэтических произведений А.С. Пушкина для определения индекса Г. Хердана

	Тексты
	Объемы словарей
	Объемы текстов
	ln объемов словарей
	ln объемов текстов
	ИГХ
	КИГХ

	«Начальная пора» 1912-1914 гг.
	819
	1155
	6,7080
	7,0518
	0,9512
	0,9512

	«Поверх барьеров» 1914-1916 гг.
	3113
	5106
	8,0433
	8,5381
	0,9420
	1,8933

	«Стихи разных лет» 1916 г.  
	3238
	5380
	8,0827
	8,5904
	0,9409
	2,8341

	«Сестра моя – жизнь» 1917 г.
	3414
	5824
	8,1356
	8,6697
	0,9383
	3,7725

	«Темы и вариации 1916-1922 гг.
	3665
	9171
	8,2065
	9,1238
	0,8994
	4,6720

	«Высокая болезнь» 1923-1928 гг.
	949
	1369
	6,8554
	7,2218
	0,9492
	5,6213

	Поэма «Девятьсот пятый год» 1926 г.
	2004
	2986
	7,6029
	8,0016
	0,9501
	6,5714

	Поэма «Лейтенант Шмидт» 1927г.
	3094
	4930
	8,0372
	8,5030
	0,9452
	7,5166

	Поэма «Спекторский» 1931 г.
	3979
	6893
	8,2887
	8,8382
	0,9378
	8,4545

	«Второе рождение» 1932 г. 
	3067
	5327
	8,0284
	8,5805
	0,9356
	9,3901

	«На ранних поездах» 1936-1944 гг. 
	3447
	5509
	8,1452
	8,6141
	0,9455
	10,3357

	«Когда разгуляется»  1956-1959 гг.
	3102
	5114
	8,0398
	8,5397
	0,9414
	11,2772



По объемам словарей произведения Б.Л. Пастернака (табл. 2) располагались следующим образом, начиная с наибольшей величины: поэма «Спекторский» 1931 г., «Темы и вариации» 1916-1922 гг., «На ранних поездах» 1936-1944 гг., «Сестра моя – жизнь» 1917 г., «Стихи разных лет» 1916  г., «Поверх барьеров» 1914-1916 гг., «Когда разгуляется»  1956-1959 гг., поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 г., «Второе рождение» 1932 г., поэма «Девятьсот пятый год» 1926 г., «Высокая болезнь» 1923-1928 гг. и  «Начальная пора» 1912-1914 гг. от 3979 поэмы «Спекторский» 1931 до 819 «Начальной поры» 1912-1914 гг.
	Наиболее близкие по объему словарей были следующие поэтические  произведения Б.Л. Пастернака, начиная с наибольшей величины: 
· «Темы и вариации» 1916-1922 гг., «На ранних поездах» 1936-1944 гг., «Сестра моя – жизнь» 1917 г., «Стихи разных лет» 1916  г.;
· «Сестра моя – жизнь» 1917 г., «Стихи разных лет» 1916  г., «Поверх барьеров» 1914-1916 гг., «Когда разгуляется»  1956-1959 гг., поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 г., «Второе рождение» 1932 г.;
· «Высокая болезнь» 1923-1928 гг. и «Начальная пора» 1912-1914 гг.

Таблица 2.
Распределение произведений Б.Л. Пастернака по объемам словарей

	Тексты
	Объемы словарей

	Поэма «Спекторский» 1931 г.
	3979

	«Темы и вариации» 1916-1922 гг.
	3665

	«На ранних поездах» 1936-1944 гг.
	3447

	«Сестра моя – жизнь» 1917 г.
	3414

	«Стихи разных лет» 1916  г.
	3238

	«Поверх барьеров» 1914-1916 гг.
	3113

	«Когда разгуляется»  1956-1959 гг.
	3102

	Поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 г.
	3094

	«Второе рождение» 1932 г.
	3067

	Поэма «Девятьсот пятый год» 1926 г. 
	2004

	«Высокая болезнь» 1923-1928 гг.
	949

	«Начальная пора» 1912-1914 гг.
	819



По объемам текстов (табл. 3) произведения Б.Л. Пастернака располагались следующим образом, начиная с наибольшей величины: «Темы и вариации» 1916-1922 гг., поэма «Спекторский» 1931 г., «Сестра моя – жизнь» 1917 г., «На ранних поездах» 1936-1944 гг., «Стихи разных лет» 1916 г.,  «Второе рождение» 1932 г.,  «Когда разгуляется»  1956-1959 гг., «Поверх барьеров» 1914-1916 гг., поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 г., поэма «Девятьсот пятый год» 1926 г., «Высокая болезнь» 1923-1928 гг. и «Начальная пора» 1912-1914 гг. от 9171 «Тем и вариаций» 1916-1922 гг. до 1155 «Начальной поры».
	Наиболее близкие по объемам текстов были следующие поэтические  произведения Б.Л. Пастернака, начиная с наибольшей величины: 
· поэма «Спекторский» 1931 г., «Сестра моя – жизнь» 1917 г.;
· Сестра моя – жизнь» 1917 г., «На ранних поездах» 1936-1944 гг., «Стихи разных лет» 1916 г.,  «Второе рождение» 1932 г.;
· «Стихи разных лет» 1916 г.,  «Второе рождение» 1932 г.,  «Когда разгуляется»  1956-1959 гг., «Поверх барьеров» 1914-1916 гг.,  поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 г.;
· «Высокая болезнь» 1923-1928 гг. и «Начальная пора» 1912-1914 гг.

Таблица 3.
Распределение произведений Б.Л. Пастернака по объемам текстов

	Тексты
	Объемы текстов

	«Темы и вариации» 1916-1922 гг.
	9171

	Поэма «Спекторский» 1931 г.
	6893

	«Сестра моя – жизнь» 1917 г.
	5824

	«На ранних поездах» 1936-1944 гг.
	5509

	«Стихи разных лет» 1916 г.
	5380

	«Второе рождение» 1932 г.
	5327

	«Когда разгуляется»  1956-1959 гг.
	5114

	«Поверх барьеров» 1914-1916 гг.,
	5106

	Поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 г.
	4930

	Поэма «Девятьсот пятый год» 1926 г.
	2986

	«Высокая болезнь» 1923-1928 г. 
	1369

	«Начальная пора» 1912-1914 гг.
	1155



По натуральным логарифмам объемов словарей (табл. 4) произведения Б.Л. Пастернака располагались следующим образом, начиная с наибольшей величины: поэма «Спекторский» 1931 гг., «Темы и вариации» 1916-1922 гг., «На ранних поездах» 1936-1944 гг., «Сестра моя – жизнь» 1917 гг., «Стихи разных лет» 1916  гг., «Поверх барьеров» 1914-1916 гг., «Когда разгуляется»  1956-1959 гг., поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 гг., «Второе рождение» 1932 гг., поэма «Девятьсот пятый год» 1926 гг.,   «Высокая болезнь» 1923-1928 гг. и «Начальная пора» 1912-1914 гг. от 8,2887  поэмы «Спекторский» 1931 гг., до 6,7080 «Начальной поры» 1912-1914 гг. 
Наиболее близкие по натуральным логарифмам объемов словарей были следующие поэтические  произведения Б.Л. Пастернака, начиная с наибольшей величины: 
· «Темы и вариации» 1916-1922 гг., поэма «Спекторский» 1931 г., «Сестра моя – жизнь» 1917 г., «На ранних поездах» 1936-1944 гг.,  «Стихи разных лет» 1916  г., «Второе рождение» 1932 г., «Когда разгуляется»  1956-1959 гг.  «Поверх барьеров» 1914-1916 гг., поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 г., поэма «Девятьсот пятый год» 1926 г.;
· «Высокая болезнь» 1923-1928 гг. и  «Начальная пора» 1912-1914 г.

Таблица 4.
Распределение произведений Б.Л. Пастернака по натуральным логарифмам объемов словарей

	Тексты
	ln объемов словарей

	Поэма «Спекторский» 1931 г.
	8,2887

	«Темы и вариации» 1916-1922 гг.
	8,2065

	«На ранних поездах» 1936-1944 гг.
	8,1452

	«Сестра моя – жизнь» 1917 г.
	8,1356

	«Стихи разных лет» 1916  г.
	8,0827

	«Поверх барьеров» 1914-1916 гг.
	8,0433

	«Когда разгуляется»  1956-1959 гг.
	8,0398

	Поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 г.
	8,0372

	«Второе рождение» 1932 г.
	8,0284

	Поэма «Девятьсот пятый год» 1926 г. 
	7,6029

	«Высокая болезнь» 1923-1928 гг.  
	6,8554

	«Начальная пора» 1912-1914 гг. 
	6,7080



По натуральным логарифмам объемов текстов (табл. 5) произведения Б.Л. Пастернака располагались следующим образом, начиная с наибольшей величины: «Темы и вариации» 1916-1922 гг., поэма «Спекторский» 1931 г., «Сестра моя – жизнь» 1917 г., «На ранних поездах» 1936-1944 гг.,  «Стихи разных лет» 1916  г., «Второе рождение» 1932 г., «Когда разгуляется» 1956-1959 гг.  «Поверх барьеров» 1914-1916 гг., поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 г., поэма «Девятьсот пятый год» 1926 г., «Высокая болезнь» 1923-1928 гг. и  «Начальная пора» 1912-1914 г. от 9,1238 «Тем и вариаций» 1916-1922 гг. до 7,0518 «Начальной поры» 1912-1914 г.
Наиболее близкие по натуральным логарифмам объемов текстов были следующие поэтические  произведения Б.Л. Пастернака, начиная с наибольшей величины: 
· «Темы и вариации» 1916-1922 гг., поэма «Спекторский» 1931 г., «Сестра моя – жизнь» 1917 г., «На ранних поездах» 1936-1944 гг.,  «Стихи разных лет» 1916  г., «Второе рождение» 1932 г., «Когда разгуляется»  1956-1959 гг.  «Поверх барьеров» 1914-1916 гг., поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 г., поэма «Девятьсот пятый год» 1926 г.;
· «Высокая болезнь» 1923-1928 гг. и  «Начальная пора» 1912-1914 г.
Таблица 5.
Распределение произведений Б.Л. Пастернака по натуральным логарифмам объемов текстов
	               Тексты
	ln объемов текстов

	«Темы и вариации» 1916-1922 гг.
	9,1238

	Поэма «Спекторский» 1931 г.
	8,8382

	«Сестра моя – жизнь» 1917 г.
	8,6697

	«На ранних поездах» 1936-1944 гг.
	8,6141

	«Стихи разных лет» 1916  г.
	8,5904

	«Второе рождение» 1932 г.
	8,5805

	«Когда разгуляется»  1956-1959 гг.
	8,5397

	«Поверх барьеров» 1914-1916 гг.
	8,5381

	Поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 г.
	8,5030

	Поэма «Девятьсот пятый год» 1926 г.
	8,0016

	«Высокая болезнь» 1923-1928 гг. 
	7,2218

	«Начальная пора» 1912-1914 г. 
	7,0518




По индексу Г. Хердана (табл. 6) произведения Б.Л. Пастернака располагались следующим образом, начиная с наибольшей величины: «Начальная пора» 1912-1914 гг., поэма «Девятьсот пятый год» 1926 гг., «Высокая болезнь» 1923-1928 гг., «На ранних поездах» 1936-1944 гг., поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 гг., «Поверх барьеров» 1914-1916 гг., «Когда разгуляется»  1956-1959 гг., «Стихи разных лет» 1916  г., «Сестра моя – жизнь» 1917 г., поэма «Спекторский» 1931 г., «Второе рождение» 1932 г. и  «Темы и вариации» 1916-1922 гг. от 0,9512 «Начальной поры» 1912-1914 гг. до 0,8994 «Тем и вариаций» 1916-1922 гг.
По индексу Г. Хердана все произведения принадлежали Б.Л. Пастернаку – разница между наибольшим и наименьшим индексом составила 5.45%. 

Таблица 6.
Распределение произведений Б.Л. Пастернака по индексу Г. Хердана

	Тексты
	Индекс Г Хердана

	«Начальная пора» 1912-1914 гг.
	0,9512

	Поэма «Девятьсот пятый год» 1926 гг.
	0,9501

	«Высокая болезнь» 1923-1928 гг.
	0,9492

	«На ранних поездах» 1936-1944 гг.
	0,9455

	Поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 гг.
	0,9452

	«Поверх барьеров» 1914-1916 гг.
	0,9420

	«Когда разгуляется»  1956-1959 гг.
	0,9414

	«Стихи разных лет» 1916  г.
	0,9409

	«Сестра моя – жизнь» 1917 г.
	0,9383

	Поэма «Спекторский» 1931 г.
	0,9378

	«Второе рождение» 1932 г. 
	0,9356

	«Темы и вариации» 1916-1922 гг. 
	0,8994



По кумулятивному индексу Г. Хердана произведения Б.Л. Пастернака располагались следующим образом, начиная с наибольшей величины: «Когда разгуляется»  1956-1959 гг., «На ранних поездах» 1936-1944 гг., «Второе рождение» 1932 гг., поэма «Спекторский» 1931 гг., поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 гг., поэма «Девятьсот пятый год» 1926 гг., «Высокая болезнь» 1923-1928 гг., «Темы и вариации» 1916-1922 гг., «Сестра моя – жизнь» 1917 гг., «Стихи разных лет» 1916  гг., «Поверх барьеров» 1914-1916 гг. и  «Начальная пора» 1912-1914 гг. от 11,2772 «Когда разгуляется»  1956-1959 гг. до 0,9512 «Начальной поры» 1912-1914 гг.


Таблица 6.
Распределение произведений Б.Л. Пастернака по кумулятивному индексу Г. Хердана

	Тексты
	КИГХ

	«Когда разгуляется»  1956-1959 гг.
	11,2772

	«На ранних поездах» 1936-1944 гг.
	10,3357

	«Второе рождение» 1932 гг.
	9,3901

	Поэма «Спекторский» 1931 гг.
	8,4545

	Поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 гг.
	7,5166

	Поэма «Девятьсот пятый год» 1926 гг.
	6,5714

	«Высокая болезнь» 1923-1928 гг.
	5,6213

	«Темы и вариации» 1916-1922 гг.
	4,6720

	«Сестра моя – жизнь» 1917 гг.
	3,7725

	«Стихи разных лет» 1916  гг.
	2,8341

	«Поверх барьеров» 1914-1916 гг. 
	1,8933

	«Начальная пора» 1912-1914 гг. 
	0,9512



Объемы словарей (табл. 7) имели различные корреляционные связи с объемами текстов, натуральными логарифмами объемов словарей и текстов, соответственно 0,8914, 0,9820, 0,9693 с сильной связью, объемы текстов – с натуральными логарифмами объемов словарей и текстов положительно, а с индексом Г. Хердана и его кумулятивной формой отрицательно, соответственно, 0,8479, 0,9477, -0,8217 с сильной связью, натуральные логарифмы объемов словарей – с натуральными логарифмами объемов текстов 0,9694, натуральный логарифм объемов текстов – с индексом Г. Хердана, соответственно, -0,6310 с сильной связью.
Индекс Г. Хердана имел отрицательную корреляцию с натуральными объемами текстов (-0,8217), с объемами словарей (-0,4783), с натуральными логарифмами объемов словарей  (-0,4218) и объемами текстов (-0,6310).
	Кумулятивный индекс Г. Хердана  с  объемами словарей и текстов, натуральными логарифмами объемов словарей и текстов, индексом Г. Хердана имел слабую корреляционную связь.
Затем проводили моделирование по материалам поэзии Б.Л. Пастернака индексов Г. Хердана и его кумулятивной формы по линейному, экспоненциальному, степенному уравнениям и полиномам второй и третьей степени (см. рис.).
Так, индекс Г. Хердана, начиная с наибольшей величины, представлен следующими алгебраическими уравнениями: y = 8E-05x + 0,9393, R² = 0,0004, y = 0,9391e1E-04x, R² = 0,0005, y = 0,9426x-0,0020, R² = 0,0089, у = -0,002ln(x) + 0,9427, R² = 0,0094, y = -0,0001x3 + 0,0031x2 - 0,0189x + 0,9682, R² = 0,1801, y = 0,0003x2 - 0,0041x + 0,9491,R² = 0,0685 и не описываются ни одним из перечисленных уравнений с достаточной точностью. 

Таблица 7.
Корреляция произведений Б.Л. Пастернака по объемам словарей, текстов, их натуральных логарифмов и индексов Г. Хердана и его кумулятивной формы (КИГХ)

	 
	Объемы словарей
	Объемы текстов 
	ln объемов словарей
	ln объемов текстов
	ИГХ
	КИГХ

	Объемы словарей
	1
	
	
	
	
	

	Объемы текстов
	0,8914
	1
	
	
	
	

	ln объемов словарей
	0,9820
	0,8479
	1
	
	
	

	ln объемов текстов
	0,9693
	0,9477
	0,9694
	1
	
	

	ИГХ
	-0,4783
	-0,8217
	-0,4218
	-0,6310
	1
	

	КИГХ
	0,0914
	-0,0299
	0,0957
	0,0340
	0,1774
	1



Кумулятивный индекс Г. Хердана, начиная с наибольшей величины, представлен следующими алгебраическими уравнениями:  y = 4,2325ln(x) - 0,9421, R² = 0,8942, y = 1,3789e0,1975x, R² = 0,8967, y = 0,9383x + 0,0086, R² = 1, y = 0,9493x0,9948, R² = 1, y = 0,0006x2 + 0,9304x + 0,0270, R² = 1 и y = 8E-07x3 + 0,0006x2 + 0,9305x + 0,0269, R² = 1  и описывается линейным, степенным уравнениями, полиномами второй и третьей степени с высоким показателем корреляции до R² = 1.
Относительная скорость по степенному уравнению индекса Г. Хердана и его кумулятивной формы, начиная с наибольшей величины, выше, чем относительная экспоненциальная скорость, соответственно, -0,0020 и -5,0х·10-8, 0,9948 и 0,1975x, что подтверждает наши предыдущие исследования по квантитативной лексикологии.
Однако, визуально видно наличие трех неравномерных зон кумулятивного распределения индекса Г. Хердана по поэтическим произведениям Б.Л. Пастернака:
· I-я зона –  1 по порядку «Когда разгуляется»  1956-1959 гг.; 
· II-я зона – 2-9 по порядку «На ранних поездах» 1936-1944 гг., «Второе рождение» 1932 гг., поэма «Спекторский» 1931 гг., поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 гг., поэма «Девятьсот пятый год» 1926 гг., «Высокая болезнь» 1923-1928 гг., «Темы и вариации» 1916-1922 гг., «Сестра моя – жизнь» 1917 гг., «Стихи разных лет» 1916  гг.; 
· III-я зона – 10-13 по порядку «Поверх барьеров» 1914-1916 гг. и  «Начальная пора» 1912-1914 гг. от 11,2772 «Когда разгуляется»  1956-1959 гг. до 0,9512 «Начальной поры» 1912-1914 гг.


Рис. Моделирование индекса Г. Хердана и его кумулятивной формы по произведениям Б.Л. Пастернака (верхняя прямая – кумулятивная форма индекса Г. Хердана, нижняя прямая – индекс Г. Хердана, начиная с наибольшей величины)
Показано, что свойства индексов Г. Хердана подтверждают информационные законы Бредфорда-Ципфа и результаты наших исследований по квантитативной лексикологии [4-40].

Выводы

1. По индексу Г. Хердана поэтические произведения Б.Л. Пастернака, начиная с наибольшей величины, располагались следующим образом: «Начальная пора» 1912-1914 гг., поэма «Девятьсот пятый год» 1926 гг., «Высокая болезнь» 1923-1928 гг., «На ранних поездах» 1936-1944 гг., поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 гг., «Поверх барьеров» 1914-1916 гг., «Когда разгуляется»  1956-1959 гг., «Стихи разных лет» 1916  г., «Сестра моя – жизнь» 1917 г., поэма «Спекторский» 1931 г., «Второе рождение» 1932 г. и  «Темы и вариации» 1916-1922 гг. от 0,9512 «Начальной поры» 1912-1914 гг. до 0,8994 «Тем и вариаций» 1916-1922 гг.
2. По индексу Г. Хердана все произведения принадлежали Б.Л. Пастернаку – разница между наибольшим и наименьшим индексом составила 5.45%. 
3. Объемы словарей имели различные корреляционные связи с объемами текстов, натуральными логарифмами объемов словарей и текстов, соответственно 0,8914, 0,9820, 0,9693 с сильной связью, объемы текстов – с натуральными логарифмами объемов словарей и текстов положительно, а с индексом Г. Хердана и его кумулятивной формой отрицательно, соответственно, 0,8479, 0,9477, -0,8217 с сильной связью, натуральные логарифмы объемов словарей – с натуральными логарифмами объемов текстов 0,9694, натуральный логарифм объемов текстов – с индексом Г. Хердана, соответственно, -0,6310 с сильной связью.
4. Индекс Г. Хердана имел отрицательную корреляцию с натуральными объемами текстов (-0,8217), с объемами словарей (-0,4783), с натуральными логарифмами объемов словарей  (-0,4218) и объемами текстов (-0,6310).
5. Кумулятивный индекс Г. Хердана  с  объемами словарей и текстов, натуральными логарифмами объемов словарей и текстов, индексом Г. Хердана имел слабую корреляционную связь.
6. Отличие кумулятивной формы индекса Г. Хердана от индекса Г. Хердана состоит в том, что она содержит положительные значения для объемов словарей, натуральных логарифмов объемов словарей и объемов текстов, кроме  объема текстов. В этом случае кумулятивная форма индекса Г. Хердана указывала на очень слабую связь между исследованными параметрами. 
7. Моделирование индекса Г. Хердана, начиная с наибольшей величины, представлен следующими алгебраическими уравнениями: y = 8E-05x + 0,9393, R² = 0,0004, y = 0,9391e1E-04x, R² = 0,0005, y = 0,9426x-0,0020, R² = 0,0089, у = -0,002ln(x) + 0,9427, R² = 0,0094, y = -0,0001x3 + 0,0031x2 - 0,0189x + 0,9682, R² = 0,1801, y = 0,0003x2 - 0,0041x + 0,9491, R² = 0,0685 и не описываются ни одним из перечисленных уравнений с достаточной точностью. 
8. Кумулятивный индекс Г. Хердана, начиная с наибольшей величины, представлен следующими алгебраическими уравнениями:  y = 4,2325ln(x) - 0,9421, R² = 0,8942, y = 1,3789e0,1975x, R² = 0,8967, y = 0,9383x + 0,0086, R² = 1, y = 0,9493x0,9948, R² = 1, y = 0,0006x2 + 0,9304x + 0,0270, R² = 1 и y = 8E-07x3 + 0,0006x2 + 0,9305x + 0,0269, R² = 1  и описывается линейным, степенным уравнениями, полиномами второй и третьей степени с высоким показателем корреляции до R² = 1.
9. Относительная скорость по степенному уравнению индекса Г. Хердана и его кумулятивной формы, начиная с наибольшей величины, выше, чем относительная экспоненциальная скорость, соответственно, -0,0020 и -5,0х·10-8, 0,9948 и 0,1975x, что подтверждает наши предыдущие исследования по квантитативной лексикологии.
10. Впервые показано, что угол между кумулятивной кривой и кривой динамики индекса Г. Хердана поэтических произведений  Б.Л. Пастернака равен около 18°.
11. Выявлено наличие трех неравномерных зон кумулятивного распределения индекса Г. Хердана по поэтическим произведениям Б.Л. Пастернака:  I-я зона -  1 по порядку, «Когда разгуляется»  1956-1959 гг.;  II-я зона – 2-9 по порядку «На ранних поездах» 1936-1944 гг., «Второе рождение» 1932 гг., поэма «Спекторский» 1931 гг., поэма «Лейтенант Шмидт» 1927 гг., поэма «Девятьсот пятый год» 1926 гг., «Высокая болезнь» 1923-1928 гг., «Темы и вариации» 1916-1922 гг., «Сестра моя – жизнь» 1917 гг., «Стихи разных лет» 1916  гг.;  III -я  зона – 10-13 по порядку «Поверх барьеров» 1914-1916 гг. и  «Начальная пора» 1912-1914 гг. от 11,2772 «Когда разгуляется»  1956-1959 гг. до 0,9512 «Начальной поры» 1912-1914 гг.
12. Свойства индекса Г. Хердана подтверждают информационные законы Бредфорда-Ципфа и результаты наших исследований по квантитативной лексикологии [5-40].
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Индекс Г. Хердана и его кумулятивная форма по материалам поэзии Б.Л. Пастернака
ИГХ	yИГХ = 8E-05x + 0,9393
R² = 0,0004
y = -0,002ln(x) + 0,9427
R² = 0,0094
y = 0,9426x-0,0020
R² = 0,0089
0.95125091075549761	0.94204503602536904	0.94089565808027931	0.93839463156082925	0.89946975664434714	0.94926123557178965	0.95016183868834503	0.94521121120463869	0.93782987060422784	0.93565811508820063	0.94556869075920358	0.9414578220628127	КИГХ	y = 1,3789e0,1975x
R² = 0,8967
yКИГХ = 4,2325ln(x) - 0,9421
R² = 0,8942
y = 0,0006x2 + 0,9304x + 0,027
R² = 1
0.95125091075549761	1.8932959467808641	2.8341916048611395	3.7725862364219682	4.6720559930663095	5.6213172286380768	6.5714790673264449	7.5166902785310805	8.4545201491353072	9.3901782642235059	10.335746954982774	11.277204777045521	
